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Capitulo 1: Introducao

Caracteristicas do Produto
Vantagens do receptor do DGPS Satloc Bantam
Como o AirTrac usa o DGPS
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Capitulo 1: Introdugao

Satloc® o software AirTrac™ de orientacdo aérea oferece a tecnologia precisa, flexivel
de orientacao para o atual mercado de pulverizacao aérea. AirTrac € incluido como
parte do sistema Bantam Satloc™, o que |lhe permite voar e pulverizar padroes
precisos usando o controle da taxa de fluxo constante, reduzindo o consumo de
combustivel, tempo de voo, e os custos de aplicagao.

Este curto capitulo introdutério lista os recursos do AirTrac, descreve as vantagens do
GPS diferencial (DGPS), e explica como AirTrac usa o DGPS.

Caracteristicas do Produto
O software de orientacao AirTrac inclui os seguintes recursos:

. Interface touchscreen

. Suporte no controle de fluxo sélido

. Opcoes de cores de tela para modo noturno

. Varios tipos de padrao

. Capacidade de definir uma unidade pen drive ou disco rigido Bantam como

o registro de leitura/gravacgao do dispositivo (veja "Iniciando o AirTrac" na
pagina 4)

Vantagens do receptor do DGPS Satloc Bantam

O DGPS tem GPS diferencial (ou corrige diferencialmente GPS), proporcionando
sinais de GPS melhor (mais preciso). Os receptores do Satloc Bantam suportam sinais
diferencial como SBAS, L-band, e beacon, e, durante uma queda de sinal temporaria,
empregam a tecnologia COAST™ patenteada pela Hemisphere que permite

a utilizagao de dados de corregao de envelhecimento por 40 minutos ou mais, sem
afetar significativamente a qualidade de posicionamento. Entao com um receptor

do Satloc Bantam, vocé nunca vai estar sem um sinal diferencial.

Os receptores Satloc Bantam também suportam a tecnologia e-Dif® da Hemisphere,
uma solucao diferenciada para areas onde é geograficamente dificil obter um bom
sinal diferencial. Com e-Dif, vocé pode atingir a precisdo do GPS de alguns metros
sem a necessidade de uma transmissao de sinal diferencial. O e-Dif gera correcoes
diferenciais internas baseadas em sua localizacao inicial e essas corregoes sao
modeladas ao longo do tempo e aplicada aos dados de GPS para manter uma posicao
relativa consistente.

Como o AirTrac usa o DGPS

AirTrac usa dados DGPS para fornecer orientacao altamente precisa para ajuda-lo de
forma eficiente a completar seus trabalhos de pulverizagao.

Uma vez que vocé tenha estabelecido uma linha de referéncia, o AirTrac pode calcular
exatamente onde estara sua proxima faixa baseado em sua largura de faixa e padrao
selecionado, usando posi¢oes de GPS computadas 5-20 vezes por segundo. A posigao
GPS é torna-se mais precisa aplicando corregoes do DGPS. As orientacoes de direcao
resultantes na Barra de Luzes refletem os dados GPS em tempo real.

AirTrac também usa os dados do GPS para guia-lo para especificos waypoints -
coordenadas do GPS para uma posicao especifica.
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Capitulo 2: Comecando

Iniciando o AirTrac
Configuracao do AirTrac
Tela do AirTrac

Antes de comegar
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Capitulo 2: Comecgando

Este capitulo fornece uma introdugao ao AirTrac e aborda os seguintes topicos:

Iniciando o AirTrac

Iniciando o AirTrac

Selecionando as configuragoes padroes

Opcoes de configuracao basica

Visao geral da tela do AirTrac

Trabalhando com AirTrac (usando a tela sensivel ao toque - touchscreen,
usando um mouse e teclado opcional, entrada de dados, etc)

Consulte o Guia de Instalacao do Satloc Bantam para mais informagdes sobre como
configurar e ligar o sistema Bantam e como comecar AirTrac. Contate o Suporte
Técnico Satloc para obter informagoes sobre a documentacdo Bantam.

Quando vocé inicia o AirTrac pela primeira vez, vocé seleciona as opgoes bdsicas que,
provavelmente, sera feita apenas uma vez, assim como a selegao de leitura/gravagao
do dispositivo.

Para iniciar o AirTrac:

1.

Ligue o sistema AirTrac
Bantam. Aparece a tela
de aviso (Disclaimer)
(mostrado a direita).

Precione ACCEPT.
Aparece a tela Select
Additional Options/
Confirm Logging Device
(mostrado a direita).

DISCLAIMER

WARNING
GPS APPROVED FOR VFR USE ONLY

Press ACCEPT.

ACCEPT

Select Additional Options / Confirm Logging Device

Hemisphere
=1 ot — ®

EXIT
TO
WINDOWS|

- Select LOGGING ite Device
Please wait, setting up USB key 12
FOUND C:\ | NO USB |
Disco (C:\) Drive USB (D:\)

~ Use Settings to change WAAS/e-Dif and Touch/Keypad

Ajustes

AirTrac Guia do Usuario
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Capitulo 2: Comegando

3. Pressione Ajustes. Aparece

a tela de configuracoes
(Settings) mostrado a direita. sbelLpe |°FF =
4. Faca as selecbes desejadas... Diagnosticos

. Para Sbc/Lpc

. i Selecionar WAAS
Diagnésticos Fonte Diferencial
(dispositivos
periféricos, como uma Selecionar Touch '+

Dispositivo de Entrada

camera ou sistema
meteorolégico AIMMS) e e

e Differential Source to Simulate GPS e

(WAAS ou e-Dif)
selecionar no menu
apropriado a lista suspensa.

e  Para o campo "Open Port to Simulate GPS" (apenas representante
para servico de diagndstico), pressione o botao para fazer sua selegao
(pressione o botao repetidamente e vai alterar o campo em SIM e NAO).

... € entao pressione EXIT para retornar para a tela Select Additional
Options/ Confirm Logging Device.

Nota: Para Selecionar Dispositivo de Entrada, deixe o valor como
Touchscreen.

5. Na area Select LOGGING Read/Write Device pressione Hard Drive ou USB
Drive.

Nota: A opgao Hard Drive esta sempre disponivel (aparece acima do botao
Hard Drive "FOUND"). No entanto, a op¢ao USB Drive somente estara
disponivel se um Pen drive estiver conectado a uma das duas portas USB
do Bantam. "NO USB" aparece acima do Drive USB se ndo houver um pen
drive conectado na porta USB. Quando vocé conectar o Pen Drive, aparece
uma contagem regressiva até o drive estar pronto e, em seguida, aparece
"FOUND" acima do botao Drive USB.

Depois de pressionar ou = oy .
Hard Drive ou USB drive, Y sarLoc
Select Additional Options/ -
Confirm Logging Device,
fecha a tela e aparece a
tela inicial do AirTrac
(mostrado a direita).

Welcome to AirTrac

i " ®Powered by Satloc Bantam
Depois de alguns

segundos a tela se fecha
e aparece a tela de
configuragao do AirTrac
(ver "Configuracao do
AirTrac" na pagina 6).

© Henisphere GPS 20032013, A1 Rights Reserved. CPU Test checked 0K Welcame: N7
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Capitulo 2: Comecgando

Configuracao do AirTrac

A primeira tela que vocé vé depois TG

da tela de boas vindas (Welcome) hice nao recebidas do Controlador! Vel  BantamV5.1.12.1305
January 23, 2013

é a tela de Qor.\flguragao AirTrac PADRAG [BACK-TO-BACK =] o
(mostrado a direita). REPETE @ﬂ
_ o PADRAO AUT [NAO L
A tela- Conflggragao AI.I’TI’BC ) WREEIER ‘m P
permite selecionar varias opgoes e FAIXA :
fornece um caminho para ESQUERDA ‘m SETUP
selecionar opgoes adicionais DIREITA
através do botdo SETUP. e DRCEEs
GRAVACAO LIGA ~ CONTROLLERS
Para f)bter |nst[ugoes sobre como D
selecionar opgoes na tela
Configuracao AirTrac ver Controlador

" i Agi ndo encontrado Retornar ao
Inserindo detalhes basicos do Mapa

JOB (Inicio Rapido)" na pagina 23.
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Capitulo 2: Comegando

Tela do AirTrac

A tela AirTrac inclui importantes informacoes de status e opgdes de exibicao
configuraveis pelo usudrio. AirTrac inclui um teclado virtual na tela que funciona
como um teclado numérico de um teclado de PC. Ao sair da tela de Configuracao
AirTrac a tela do Mapa aparece.

Entendendo a tela do mapa

A tela do Mapa é a tela principal no AirTrac e esta dividida em trés areas: A area
"dados", A area "Moving Map" e a area "Cabecalho".

Area de cabecalho

: o NfA: 05300823  Servico 000 LIQUIDO  BARRBATODA ABERTA

05/30/13 08:24:42
ROTA 01

LS B
SEM CTRL

PRO ---°
DR

—

5.0 A
ﬁplicacao 00:00:00
Sldo grava 15952:18

ESQ QKRTK
SV Espera-A
WiD 65.0 Pe
SPD 0 MPH
HEE 360.0°

Area 0.0 Ac

|

GBS Dif

Gravacao esta ATIV?

|
'500 Pe: Manual

systemscale ||| TECLAD| ZOOM || MARK | DEC || ADV

Area de dados Area do mapa se movéndo
Figura 2-1: Tela do mapa
Nota: Para obter uma lista de opg¢oes para grandes campos de exibicdo do formato

da area Moving Map e campos da area de dados 1 - 3, veja Apéndice A, "Opgées da
barra de luzes e display"

AirTrac Guia do Usuario 7 PN 875-8105-001 Rev A1



Capitulo 2: Comecgando

Area do mapa se movendo

A area de mapa em movimento mostra um mapa GIS-generated do campo quando
voceé cria um arquivo de trabalho ou abrir um log. O mapa inclui um esbog¢o da forma
do campo e tamanho, areas para pulverizar e nao pulverizar, e qualquer marca no
campo. A area Moving Map também mostra o status de diferencial e se o registro esta
ligado ou desligado.

Campos definidos pelo

0G NI/IA € Usudrio (SETUP > SETUP >
SEM CTRL TELA > Mostradores,
) ) campo Mostrador
Clique duas vezes na bussola para Esquerdo e Mostrador
alternar entre auto zoom e zoom manual Direito)

: :

coordenadas

Indicadores de
status do GPS &
GES Dif Diferencial

Gravacao esta ATIV! <€— Indicador Log On/Off

|
'500 Pe: Manual

TECLAD|| ZOOM MARK DEC ADV

t t t t

Controles Marcar Recuode  Avango de faixa
de zoom posicéo faixa
Mostrar \ /
teclado Teclas de atalho

Figura 2-2: Area do mapa se movendo

AirTrac Guia do Usuario 8 PN 875-8105-001 Rev A1



Capitulo 2: Comegando

Area de dados

A area de dados mostra a data e

Data e hora — 05/30/13 08:24:42

hora atuais, informagodes de status Rota e waypoint —»ROTA 01
para fu_ngoes especiais (como WaypointMark

waypoints e missdes, mensagens orientagao de navegagao | PRO ---*
de ajuda, o estado GPS), e suas (Bearing & Range) Bl
informacoes de trabalho atual,

incluindo padrao, diregao, largura Campos definidos pelo

usuario (SETUP > SETUP > T

de faixa e namero, velocidade, SCREEN > DISPLAYS, 0o0A
rumo, e pulverizado area. campos 1-3) plicacao 00:00:00
Volume restante —p/S|do grava 15952:18

Direcdo e padrao ——p ESQ QKRTK |

Nuamero de faixa, status do GPS —p &3/ Espera-A

Largura da faixa —» /| [ 65.0 Pe
Velocidade em relagdo ao solo —p S [ 0 MPH
direcdo da aeronave —p [} (% 360.0°

area aplicada—>  Area 0.0 Ac

System Scale

Area de cabecalho

A éarea de cabecalho
exibe as seguintes
informacoes na parte
superior da Tela do Mapa:

Do NJA D 05300823  Servico 000 LIQUIDO  BARRA:TODA ABERTA

. Nome do piloto
U Nome da aeronave
. Roétulo do Log

. Nome do Log (Log atual, se nenhum Log aberto entdao <nenhum Log aberto>
aparece)

. Produto liquido ou sdlido
. Status de pulverizagao

Informacoes na area de cabecalho é somente leitura. Vocé pode alterar alguns dos
dados, vocé s6 nao pode alterar as informacoes da area de cabegalho.

AirTrac Guia do Usuério 9 PN 875-8105-001 Rev A1



Capitulo 2: Comecgando

Pressionando botoes no AirTrac
Este manual usa o seguinte formato para descrever apertar botoes em sucessao:
Botao1 > Botao2 > Botao3, etc.

Tabela 2-1 fornece exemplos deste formato.

Tabela 2-1: Pressionando botoes AirTrac conforme descrito neste manual

Para fazer isto Como descrito neste manual

Pressione o botao SETUP, pressione o proximo | Pressione SETUP > SETUP > TELA
botao SETUP, entao pressione o botao TELA

Pressione o botao TECLAD, pressione CLEAR, | Pressione TECLAD > CLEAR > JOB >
pressione o botao JOB, entao pressione o ENTER
botdo ENTER

Usando o teclado

Vocé entra em opcoes personalizadas de configuragao, valores e comandos usando
(tocando ou pressionando) botées do teclado

LEFT ABC
SETUP| PATTERN||SWATH|| eyt
1 2 3 1

ZOOM | MARK || WPT || POLY DEG

PAN 4 & 6
CLEAR||RETURN|ROUTE|| JOB | SAVE
= 7 8 9 —)

- LOG I":o SET |ENTER

Figura 2-3: teclado

Para exibir o teclado:
. Pressione TECLAD na parte inferior da tela do Mapa

WD 65.0 Pe
GBS Dif

0 MPH s B
i) . Botao de Avanco de Faixa funcionara comoéc
HDG 360.0 POLY ate que EXIT seja pressionagd, . .. ... arive
Il

Area 0.0 Ac | —iihertuin_

TECLAD %)OM SAVE EXIT
g —

System Scale

AirTrac Guia do Usuario 10 PN 875-8105-001 Rev A1



Capitulo 2: Comegando

Nota: Neste Guia do Usuario, ao descrever os procedimentos, os botées sao
chamados com sua funcgao ou tipo de dados em letras maidsculas e seu valor
numeérico. Por exemplo LEFT RIGHT\3 ou MARK\4.

As teclas mais usadas—SETUP, PATTERN\1, SWATH\2, and LEFT RIGHT\3—séao
destacadas em branco. Tabela 2-2 descreve a funcao de cada teclado teclado.

Tabela 2-2: Teclas do teclado e funcoes

Tecla Funcao Valot q
numérico
Mostrar a principal (primeira) tela de Configuragado AirTrac principal. N/A
SETUP)
Percorrer os padroes disponiveis (0 nome padrao muda na area 1
PATTERN
q de dados).
Digite uma largura de faixa (o novo valor aparece como o valor definido 2
SWATH .
. na area de dados).
LEFT Mude a direcao (esquerda para direita ou direita para esquerda) do 3
RIGHT| | padrao atual (as mudangas de direccao sao alteradas na area de dados).
Ou vocé esta voando para a direita ou para a esquerda da linha A-B.
ABC Criar os pontos A, B, e C quando criar um padrao de voo. Uma vez que N/A
1 vocé definir o padrao, este botao funciona como um botao de avango
de faixa (se nédo estiver usando a tecla rapida ADV ou o interruptor de
avanco de faixa remoto).
L] Exibir a janela de Zoom/Pan. Veja "Zoom e Pan na Area de Movimentagao N/A
PAN do Mapa" na péagina 15 para mais informacoes.
o Exibir a janela Marcks, onde vocé pode definir rapidamente um 4
A Marck (1-9).
Pressione esta tecla depois de pressionar uma tecla de agéo para:
e Definir um Mark (MARK > SAVE)
e Lembrar de um Mark (MARK > SET)
e Excluir um Mark (MARK > CLEAR)
. Pressione esta tecla depois de pressionar uma tecla de acao para: 5
5 e Definir um Waypoint (WPT > SAVE)
e Lembrar de um Waypoint (WPT > SET)
e Excluir um Waypoint (WPT > CLEAR)
ROy Pressione esta tecla para definir um ponto do poligono ou apds 6
P pressionar uma tecla de acao para:
e Definir um poligono (POLY > SAVE)
e  Lembrarde um poligono (POLY > SET)
e Excluir um poligono (POLY > CLEAR)
DEC Recuar faixa (se nao estiver usando a tecla rapida DEC na tela do mapa ou N/A
o interruptor de diminuicao remoto).

AirTrac Guia do Usuério " PN 875-8105-001 Rev A1



Capitulo 2: Comecgando

Tabela 2-2: Teclas do teclado e funcoes (Continucéo)

Tecla

Funcao

Valor
numérico

CLEAR

Também use CLEAR > CLEAR e YES (ou "EXIT TO WINDOWS" sair para
o windows) para sair corretamente do AirTrac antes de desligar o GPS.
Para obter informagoes importantes sobre sair AirTrac ver o aviso de
saida na pagina 19. Além disso, certifique-se de que entendeu a diferenca
entre limpar um tipo de dados a partir da tela ou clearing (apagar) um
tipo de dados a partir do banco de dados digitando o seu nimero. Se
vocé deletar um JOB, ou também os poligonos e padroes de trabalho.

Utilizado em conjunto com outras teclas para limpar ou um tipo de dados
a partir da tela ou excluir um tipo de dados. Por exemplo:

e  Para apagar os dados do job (poligonos e padroes) da tela:
Pressione CLEAR > JOB > ENTER

e Para excluir um job da base de dados (vocé tem que confirmar
a exclusao): Pressione CLEAR > JOB > n > ENTER (onde n=0
namero do job)

Vocé também pode usar este botao para sair do AirTrac

e  Para sair do AirTrac e retornar para o Windows: Pressione
CLEAR > CLEAR > EXIT TO WINDOWS

e Parasair do AirTrac e desligar o Windows pressione CLEAR >
CLEAR > YES

Para obter informacgdes importantes sobre sair AirTrac e desligar veja
"Saindo do AirTrac" na pagina 19.

yINeulIp/i{pIell Certifique-se de que entendeu a diferenca entre limpar

um tipo de dados a partir da tela ou clearing (apagar) um tipo de dados a
partir do banco de dados digitando o seu nimero. Se vocé excluir um job,
vocé também exclui os poligonos e padroes do job.

N/A

IRETURN
7

Pressione esta tecla e, em seguida, a tecla numeérica (1-9) para retornar a
um MARK numerada 1-9. Vocé nao pode retornar aum MARK > 9 porque
s6 conta o primeiro digito. Para retornar a um MARK > 9 use SET
(consulte SET mais adiante nesta tabela).

Pressione esta tecla depois de pressionar uma tecla de agéo para:
e Definir uma rota (ROUTE > SAVE)
e Rever uma rota (ROUTE > SET)
e Excluir uma rota (ROUTE > CLEAR)

Pressione esta tecla depois de pressionar uma tecla de acgao para:
e Definir um job (JOB > SAVE)
e Reverum job (JOB > SET)
e Excluir um job (JOB > CLEAR)

Usar em conjunto com outras teclas para salvar um tipo de dados. Por
exemplo, para salvar um MARK pressione SAVE > POLY > n (onde n =
nimero do poligono).

N/A

Retorne a tela Map (salvando suas alteragoes).

N/A
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Tabela 2-2: Teclas do teclado e funcoes (Continucéo)

Tecla

Funcao

Valor
numérico

LOG

Exilir tela de gravagao onde vocé pode:

Grava o servico atual e abre novo arquivo

Desliga/Liga gravagao

Transferir rapidamente arquivos de log do disco rigido do
Bantam para um flash drive USB, para transferéncia para um PC,
por exemplo. Veja "Transferindo sé arquivos Log" na pagina 55.

N/A

INFO

Use em conjunto com outras teclas para visualizar informagoes sobre o N/A
tipo de dados. Por exemplo, para exibir informagdes sobre um mark na

area de dados pressione INFO > MARK.

SET

Use em conjunto com outras teclas para chamar o tipo de dados N/A

especifico. Por exemplo:

Para fornecer orientacdes de volta para um mark pressione
SET > MARK > n > ENTER (where n = nimero do MARK). Use
a tecla RETURN para retornar aos marks numerados de 1-9.

Para alternar a visualizagao entre modo normal (dia) e escuro

(noite) pressione SET > SET.

ENTER

i

Salvar alteragoes (quando vocé pressionar uma combinagao de botoes N/A
para executar uma tarefa) e voltar para a tela do mapa. Por exemplo, para
criar um mark de 10-99 pressione SAVE > MARK\M > NN > ENTER.

AirTrac Guia do Usuério 13
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Inserindo os Valores nos Campos

Para inserir valores nos campos do
AirTrac, como na tela "Logging
Setup" (a direita), pressione o botao
do campo. Por exemplo, para inserir
o valor intervalo de gravacao,
pressione o botéo Intervalo de
Gravacao (circulado a direita).

O AirTrac exibe entdo um dos dois
tipos de janelas de entrada de
dados: s6 numérico ou
alfanumérico. O AirTrac determina
se o valor para o campo pode ser
s6 numeérico ou alfanumeérico e
automaticamente mostra a janela
de dados apropriada.

Logging Setup

Nome [[WA
Piloto ’—

Aeronave
Intervalo de Transferir
Gravagio Sec Arquivosflogs
S —

Velocidade T
45
GTevAGA MPH Ver Arquivos

Apagar Arq.

Novo Arg. | [gj
IServico? i

-

Voltar atras

=

Retornar ao
Mapa

Por exemplo, na tela "Logging Setup" os campos de Intervalo de Gravacéao e da
Velocidade Gravagao podem ser apenas valores numéricos. Se vocé pressionar
o botao de qualquer campo, o AirTrac exibe a janela de entrada numérica (conforme
figura a esquerda Figura 2-4). Nos campos Piloto e Aeronave, no entanto, podem ser

valores alfanuméricos, assim quando vocé pressiona os botoes para esses campos, o

AirTrac exibe a janela de entrada de dados alfanuméricos (conforme figura a direita

Figura 2-4).

Intervalo de gravacao:

Janela de entrada de dados apenas numérico

Janela de entrada de dados alfanumérico

Figura 2-4: Janela de entrada de dados

Para inserir valores em qualquer janela de entrada de dados:

Pressione os botdes quando necessario.

2. Pressione ENTER (janela de entrada de dados apenas numérico) ou
Accept (janela de entrada de dados alfanumérico) para aceitar a entrada
(para salva-lo). A janela de entrada de dados fecha e o valor inserido
preenche o campo apropriado na tela anterior.

ou

Pressione EXIT para cancelar a entrada (para nao salvar) e retornar a tela

anterior.

AirTrac Guia do Usuario
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Zoom e Pan na Area de Movimentacao do Mapa

Zoom refere-se a fazer uma secao da tela maior, de modo que vocé pode ver mais
detalhes (zoom in) ou fazer a tela menor que vocé possa ver uma area maior (zoom out).

Panning se refere a mover a tela em uma direcao especifica (como para a esquerda ou
para a direita) para que vocé possa ver o detalhe que pode nao ser visivel na tela atual.
Zoom e Pan

Para Zoom/Pan na tela do mapa:

1. Precione ZOOM na tela do mapa. Aparecera a janela Zoom/Pan.

e
N T/ ee N/A U8

SEM CTRL

CENTER || ey 4-

1IN

i
1

N

ZO0OM| ZOOM

IN ouT EAIT
AUTO
Z00M
_!‘; GPS  Duf
|
HDE 360.0°

Gravacao esla ATIVZ

Area 0.0 Ac [y er—

e | TECLAD|| zool || MARK || DEC || ADV

2. Pressione os botdes na janela Zoom/Pan de Zoom e Pan da seguinte forma:
. Para mover o mapa:

—  Pressione a tecla da seta apropriada para deslocar a tela na diregao
da seta

-  Pressione (e mantenha pressionado) o mapa e arraste na janela do
mapa (similar ao arrastar o mouse em um PC)

. Para aumentar ou diminuir o zoom, pressione a tecla de zoom (zoom in
ou zoom out)

. Para centralizar a aeronave no centro da tela, pressione CENTER.
Continue pressionando CENTER para alternar entre as seguintes
opgoes de centralizagao:

- Mapas de prescricao (se ativo)
—  Cada poligono ativo em um job
—  Tudo (como mapas de prescrigao, poligonos e aeronaves)

Alternando entre as Opcoes de Cor de Tela

O AirTrac tem tanto um modo de cor normal da tela (diurno) e modo de cor tela
escura (noite). Vocé pode alternar entre eles pressionando SET duas vezes no menu
principal (recomendado) ou através dos menus (SETUP > SETUP > TELA > Modo).
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Antes de comecar

Cada vez que vocé comegar a AirTrac vocé tem a opcao de selecionar um dispositivo
de armazenamento externo (USB drive) ou no disco rigido Bantam como o registro de
leitura/gravacao do dispositivo. A opgao selecionada afeta varios procedimentos de
transferéncia de arquivos. Para mais informacoes veja e "Iniciando o AirTrac" na
pagina 4 "Transferindo arquivos de dados" na pagina 53.

Configuracoes padrao do AirTrac devem atender as necessidades da maioria dos
usudrios. No entanto, vocé tera que definir alguns valores e opcoes de todo o sistema
para atender as suas necessidades locais. Depois de definir esses valores ou opcoes,
vocé pode comecar a usar AirTrac.

Nota: Vocé pode salvar as configuragées personalizadas e transferi-los via pen drive
para um PC ou outras unidades Bantam. Para mais informacgées veja "Configuragées
personalizadas" na pagina 86.

Compreendendo as Configuracoes Globais do Sistema

Tabela 2-3 descreve as configuragdes do sistema AirTrac que vocé pode selecionar.

Tabela 2-3: Configuracoes de todo o sistema AirTrac

Configuracao Descricao

fuso horario local AirTrac esta definido para Greenwich Mean Time (GMT). Para
converter a hora local, vocé deve saber a diferenca de tempo
entre GMT e hora local tanto para horario padrao como para
horario de verao. Por exemplo, Arizona, nos Estados Unidos,
estd localizada no fuso horario da Montanha e nao observa
horéario de verdo. Entdo, para usar o AirTrac no Arizona, vocé
ajustaria o horario local em 7 hours menos que GMT.

Se vocé estd em uma zona que observe horario de verao, vocé
necessitara ajustar a hora duas vezes ao ano.

Unidades globais de AirTrac vem pré-configurado com unidades imperiais (como
medidas pés e libras). Para usar unidades métricas altere a configuragao
Unidades Global. Vocé também pode atribuir unidades de tipos
de dados individuais (como velocidade e area) na tela de
configuragao das unidades avangadas "Units Advanced Setup".

Coordenadas GPS Vocé pode exibir as coordenadas do GPS em graus decimais
(padrao), minutos decimais, ou segundos decimais.

Deslocamento altimetro | O AirTrac Bantam nao suporta a fungao Aglaser.
a laser (Ag Laser)

Para selecionar configuragoes de todo o sistema:

1. Natela do mapa pressione TECLAD para exibir o menu
principal. TECLAD

AirTrac Guia do Usuério 16 PN 875-8105-001 Rev A1



Capitulo 2: Comegando

2. Pressione SETUP para exibir a tela Configuracao AirTrac e

pressione SETUP para exibir a tela SETUP 2.

Setup 2
CONFIGURA
GRAVACAO

CONTROLE
FLUXO

TELA

BARRA LUZES

S

L

TEMPO
REACAO

3. Pressione UNIDADES para mostrar a tela Units.

Horario

Fuso ’-7.0 hours (MST,PDT)

B

Unidades ’US
Globais

[

Coordenadas ’DDD'DDDDDDD

LA

Deslocamento 0.0
near Polegadas

H

SETUP

Mais Opcoes

Voltar atras

Retornar ao
Mapa

SETUP

Mais Opcoes

Voltar atras

Retornar ao
Mapa

SETUP|

UNIDADES

4. Defina o Fuso Horario de (+) 14 horas -12 horas em incrementos de meia

hora.

5. Defina sua Unidades Globais (selecione a partir de US, Métrico, ou

Nautico).

'Global' significa todas as unidades AirTrac. Vocé pode substituir a
configuragao global para unidades individuais na tela de configuracao das
unidades avancadas (veja o passo 8 abaixo).

6. Defina o formato das Coordenadas como um dos seguintes:
. DDD.DDDDDDD - decimal degrees
. DDDMM.MMMM - decimal minutes
. DDDMMSS.SSS - decimal seconds

Nota: O AirTrac Bantam nao suporta a fungao Aglaser (Deslocamento

Laser).

AirTrac Guia do Usuario
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7. Para substituir as unidades globais de certos valores, pressione
SETUP na tela Unidades para exibir a tela "Units Advanced SETUP|
Setup".

Units Advanced Setup

Distancia Feet

1

Velocidade MPH hd

Volumie Gallon / Pound -
Area Acres -
Feet Voltar atras

Fahrenheit Retornar ao
Mapa

Altitude

Desvio

Temperatura

Flfrelen

il

8. Alterar unidades individuais da sua definicao global se o desejar.

Detectando seu Sistema de Controle de Fluxo

O AirTrac detecta automaticamente se o sistema de controle de fluxo esta conectado e
qual é o modelo: Aerial ACE™, IntelliFlow®, or IntelliGate™ . Se o AirTrac detectar um
sistema de controle de fluxo, ele mostra o modelo no topo da janela de Configuracao
do Controle de Fluxo (Flow Control Setup). Se o sistema nao detectar um controle de
fluxo, ele exibe uma mensagem nesse sentido, na parte superior da janela. Para mais
informacoes veja "Opgodes de pulverizagao" na pagina 26 e "Controle de fluxo" na
pagina 86.

PN 875-8105-001 Rev A1
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Saindo do AirTrac

Vocé tem duas opgoes para sair do AirTrac:

. Sair do AirTrac e retornar para o Windows
. Sair do AirTrac e desligar o Windows

Para proteger seus dados, vocé deve sair (desligar) o AirTrac antes de
desligar a fonte de alimentacao. Se vocé desligar a fonte de alimentagao sem sair do
AirTrac vocé pode corromper seus dados. A integridade dos dados pode ser
assegurada so se voceé sair do IntelliTrac antes de desligar.

Para sair do AirTrac:

1. No keypad pressione CLEAR > CLEAR. A janela de saida aparece.

Sair do IntelliTrac.
Voce esta certo?

2. Pressione YES para sair do AirTrac e desligar o Windows.

ou

Pressione EXIT TO WINDOWS para sair do AirTrac e retornar para o
Windows.
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Jobs e JOBS no AirTrac

Inserindo detalhes basicos do JOB (Inicio Rapido)
Entendendo Job e Log Data

Opcgoes de pulverizagcao
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Depois de terminar as configuragdes basicas do AirTrac (veja "Iniciando o AirTrac" na
pagina 4) as Configuragoes do AirTrac aparecem na tela. Nesta tela vocé digita os
dados basicos do trabalho que vocé precisa para iniciar rapidamente e comecar a
trabalhar:

. Padrao

. Larg. faixa

. Diregao (Esquerda/Direita)
. Gravacgao on/off

Jobs e JOBS no AirTrac

Este Guia do Usuario usa os termos "job" (em minusculas) e "JOB" (maiusculas) da
seguinte maneira:

. Um "job" € uma parte do trabalho no AirTrac, como voar/pulverizar um
padrao.

o Um "JOB" é uma entidade do AirTrac que compreende um ou mais
poligonos e um ou mais padroes de voo. Vocé pode salvar, excluir,
adicionar, e subtrair de um JOB.

Nota: Se vocé sair da tela de Configuragao AirTrac e depois encerrar com um
trabalho salvo carregado, esse trabalho ainda é carregado quando vocé reiniciar
AirTrac. Se vocé deencerrar com <No Job>* ativo, vocé vai ver JOB 000 carregado.
(Vocé tem <No Job>* ativo pressionando CLEAR > JOB > ENTER). Veja "Saindo do
AirTrac" na pagina 19 para mais informagées sobre sair do AirTrac.
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Inserindo detalhes basicos do JOB
(Inicio Rapido)

As etapas a seguir fornecem uma maneira rapida de inserir detalhes basicos do JOB.

1.

Para o menu principal pressione SETUP A tela Configuracao
AirTrac aparece: SETUP|

Configuracao AirTrac

Infor nao ri i do Controlador! Vej  Bantam V5.1.12.1306
January 23,2013

M [BACK-TO-BACK = e

@lmxo
WI DIREITA SETUP
M‘ ’T CONTROLLERS Mais opcoes

Controlador

ndo encontrado Retornar ao
Mapa

Pressione PADRAO e selecione o tipo de padrao que vocé
deseja na lista suspensa. PADRAO

[BACK-TO-BACK =]
BACK-TO-BACK

RACETRACK

SQUEEZE
QUICK_RACETRACK
REVERSE_RACETRACK
EXPAND

MULTI BACK-TO-BACK
BACK-TO-BACK SKIP

QUICKTRACK_X

Pressione REPETE PADRAO AUT (para ver YES para REPETE
repetir o padrao atual quando vocé tiver terminado ele. PADRAO AUT

Se o AUTO REPEAT estiner NO (n&o), o AirTrac reverte para o
padrao BBack-to-Back quando vocé terminar o padrao atual.

Pressione LARGURA FAIXA e entao entre com a largura LARGURA
da faixa. FAIXA

Introduzir Largura de Faixa

Para Aceitar

Para cancelar
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5. Pressione LEFT/RIGHT para selecionar a direcéo. Para ESQUERDA
alterar o campo de esquerda para direita. DIREITA

6. Pressione LOG. Aparece a janela de gravagao (Logging).
GRAVACAO

Logging

Iniciar Novo Log

Desativar gravacdo

I

Transferir Logs

B
]

Retornar ao Voltar atras

7.  Selecione Iniciar Novo Log ou Desativar gravacao.
Por padrao, a gravacao & ON. Se vocé mudar para OFF e voltar para a tela
do mapa, vocé pode rapidamente logar de volta pressionando TECLAD >
LOG > Iniciar Novo Log > EXIT.

Para mais informacoes sobre a funcionalidade do Job, veja "Salvando e recuperando
JOBs" na péagina 62.
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Entendendo Job e Log Data

Se o registro estiver ativado (configuragdo padrao), AirTrac automaticamente cria um
arquivo de log para cada trabalho voado, atribuindo a data/hora de cada novo registro
como o nome do arquivo de log. Vocé pode inserir informacgoes adicionais (opcional)
para o seu trabalho, como um nome/nimero, nome piloto, e 0 nome/nimero da
aeronave.

Nota: Esta é uma informacao de trabalho (uma parte do trabalho) armazenados no
log, mas nao é informagcao JOB (poligonos e padrées). A informagao job opcional
vocé adiciona através da tela de configuracao de gravacéao (Logging Setup screen),
se torna parte do arquivo log.

Dados do Log

Os dados do log incluiem o posicionamento exato e a taxa de aplicagao por
pulverizagao, o tempo preciso e registro da data, velocidade de voo, altitude, padroes
voados e a qualidade da posicao GPS. O AirTrac grava essas informagodes no log a
gualquer momento que vocé estd acima de uma velocidade pré-ajustada.

O padrao é de 45 mph mas vocé pode trocar > SETUP > CONFIGURA GRAVACAO,
campo Velocidade Gravagao. Para mais informagodes veja "Alterar Registro de
Padrbes" na pagina 85.

Adicionando informacodes do Job no Log

Vocé adiciona informa(_;éo do Job para o log na tela Logging Setup (SETUP > SETUP >
CONFIGURA GRAVACAO).

Logging Setup

Nome ’NlA—
Piloto ,—
Aeronave
"g?:;':aﬂe ’T Sec ArLLaic:fsjlrxi)rgs Vollr atras

Velocidade ; ’
Gravacao 45 MPH Ver Arquivos -
Novo Arg. | [gim Retornar ao
IServico? Apagar Arg. Mapa

Figura 3-1: Tela Logging Setup

Vocé pode inserir informagoes como o nome do trabalho (Nome), o nome do piloto
(Piloto), e o prefixo da aeronave (Aeronave) em seus respectivos campos. As entradas sao
exibidas na area de cabecalho no topo da tela do Mapa (veja "Area de cabecalho" na
pagina 9).

Vocé também pode definir o intervalo e a velocidade de gravacao e definir Novo
Arquivo/Servigo como Sim ou Néao.

Vocé pode transferir Arquivos/logs, ver arquivos, e limpar (apagar) arquivos na tela
Logging Setup. Veja "Visualizando dados de um "plot"" na pagina 50, "C aprendendo
dados Log" na pagina 51, e "Transferindo arquivos de dados" na pagina 53.
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Opcoes de pulverizacao

Vocé pode definir suas opgdes de pulverizagdo na tela de Flow Control Setup.

Flow Control Setup

Informacoes nao recebidas do Controlador! Vel

Controle ’Taxa aplicacao constant j SETUP
de Fluxo
Modo de ’Liquid j Mais Opcoes
Controle

Taxa 5.0000
Desejada GallAcre

Voltar atras

 voume [0 catons

Restaura Zerar Retornar ao
Volume Area Total Mapa

Figura 3-2: Tela Flow Control Setup

Para mostrar a tela Flow Control Setup (a partir do Menu principal):
. Pressione SETUP > SETUP > CONTROLE FLUXO

ou
Pressione INFO\O > INFO\0

O AirTrac detecta automaticamente se o sistema de controle de fluxo esta conectado e
qual é o modelo: IntelliFlow, IntelliGate, Aerial ACE ou produtos de terceiros, como
AutoCal. Como mostrado na Figura. 3-3 AirTrac exibe o nome do sistema de controle
de fluxo (se detectado) ou uma mensagem de erro (sem sistema de controle de fluxo
detectado).

Flow Control Setup Flow Control Setup

ontrolador IntelliFlow Detectado Informacoes nao recebidas do Controlagi

Controle Controle

de Fluxo — de Fluxo —

Modo de ||Liquid - Modo de ||Liquid N

Controle — Controle —
Tava | — Tava [

Sistema de controle de fluxo detectado =~ Sem sistema de controle de fluxo detectado

Figura 3-3: Mensagem de deteccao do sistema de controle de fluxo

O AirTrac suporta controle de fluxo constante de velocidade para aplicacoes de
liquidos ou soélido (modos de fluxo).

Se vocé tem um sistema de controle de fluxo instalado, vocé necessitara configurar as
opgoes basicas de aplicacao no AirTrac, incluindo:

. Tipo de aplicacao (liquido ou sdlido - aparece na area de cabegalho como
liquido ou solido)

. Objetivo da taxa de pulverizagao (Gal/liquido Acre; Lb seca/hectare -
unidades dos EUA)

. Volume de calda (pulverizagao)
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Vocé também pode configurar o AirTrac para pulverizar com a barra inteira
(configuragao padrao) ou apenas a barra esquerda ou a direita (mostrada na area de
cabecalho como barra: toda/esquerda/direita).

Nota: Veja "Area de cabecalho" na pagina 9 para um exemplo do tipo de
pulverizagao e configuragao da barra no cabecalho.

Se sua area tiver sido definida como um poligono, vocé também pode configurar o
sistema para iniciar e interromper a aplicagdo quando atingindo as bordas do poligono.

Finalmente, vocé pode trocar seu tempo de fluxo - o tempo de reagao do sistema de
controle de fluxo para alcancar a taxa adequada para o local adequado.

As secOes a seguir descrevem as opcoes de pulverizagao para:

o Controle de fluxo basico
. Modo de fluxo e taxa alvo

. Volume

Opcoes de configuracao de aplicacao - Controle de fluxo
basico
A Tabela 3-1 descreve as opgoes para o campo de controle de fluxo:

Tabela 3-1: Op¢oes do campo de controle de fluxo

Opcao Descricao

Taxa constante Controle de vazao constante.

Taxa constantede | Controle de vazao constante que liga/desliga automaticamente nas
poligono fronteiras de poligono.

S6 Monitor Com Sé Monitor selecionada, vocé ird apenas monitorar o sistema de
fluxo. Neste modo, vocé estara controlando manualmente o fluxo. Por
exemplo, use esse modo para calibrar o medidor de fluxo ou de taxas
de gravacao se estiver usando AutoCal

A Tabela 3-2 resume as opg¢des de controle de fluxo e como os varios parametros que
podem ser selecionadas afetam cada opgao. Os padroes mostrados na Tabela 3-2 sao
recomendados, mas pode nao ser apropriado para todas as aplicagoes.

Tabela 3-2: Resumo das op¢oes do controle de fluxo

opcoes de auto boom Sim/Nao | Objetivo da taxa

Taxa constante de SIM - Bomba ON, Valvula Estatica | N/A
poligono NO - Vélvula Fechada, Taxa 0
Taxa constante manual | N/A Taxa de pulverizagao real

Configurar opcoes de aplicacao - modo de fluxo e taxa
desejada

Vocé pode selecionar liquido ou sélido para combinar com seu tipo de aplicagao por
pulverizagado, no campo modo de fluxo (ver Figura na pagina 3-3 26) e definir sua taxa
desejada em galdes por acre para 0% aplicagoes de liquidos ou libras por acre para
aplicacoes secas (unidade americana).
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Configurar opcoes de aplicacao - Volume

Vocé pode iniciar definindo o volume hopper no campo Volume. Este valor faz a
contagem regressiva como o material é pulverizado. Se vocé encher o Hopper com o
mesmo valor, vocé pode redefinir o volume para o ultimo valor que vocé inseriu
usando o botao Restaura Volume. Vocé também pode redefinir a area total
pulverizada (como mostrado na janela de Dados) para 0.

Para repor o volume de calda ou contadores de area:

. Pressione Restaura Volume ou Zerar Area Total. O volume é redefinido
para o valor padrao de 500 litros e o contador da Area Total é reposto a 0.

Nota: Quando AutoCal reporta que esta usando controle de fluxo sélido, o volume e
a taxa sao baseados no peso (volume = 1000 kg, taxa = 100 kg/h).

Configurando os Parametros do Controle de Fluxo
Para configurar os parametros do controle de fluxo

1. No menu principal pressione SETUP > CONTROLE
SETUP > CONTROLE FLUXO. Aparece |[SETUP| [SETUP FLUXO
a tela de configuracao de controle de
fluxo.

Flow Control Setup

Informacoes nao recebidas do Controlador! Vel

Controle ITaxa aplicacao constant j SETUP
de Fluxo
Modo de |Liquid j Mais Opcoes
Controle
Taxa 5.0000

Desejada GallAcre

Voltar atras
Volume 500 gallons -|

‘ Restaura ‘ Zerar Retornar ao

Volume Area Total Mapa
2. Pressione SETUP. Aparece a tela Flow Control Advanced Setup.

SETUP
Flow Control Advanced Setup

Calibracao 125.0
daTurbina
Voltar atras
conﬁg Param. Aerial Ace / Del Norte apenas
Controlador

= M

Controladores
Satloc Retornar ao
IntelliFlow Mﬂpﬂ

apenas
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3. Pressione Config. Param. Controlador. Aparece a tela

Config Param.
Parametros do Controlador de Vazao. Controlador

Parametros do Controlador de Vazao

Barra
4 NAO
M [wao- SETUP
— Controller1 ——
Mais Opcoes
Calibracao 125.0
daTurbina |y 0 7
Taxa 5.000¢
Desejada | ¢ yncre Voltar atras

— -
Gal
Restaura
Volume 1 Retornar ao

Mapa

4. Use os botdes no Controller 1 area para fazer as mudangas desejadas:

. Pressione Barra Automatica para alterar automatico boom

desligado entre SIM (ligado) e NAO (desligado).

Pressione Calibracao da Turbina para alterar o valor do fator Z
(inicie com o valor do fator Z mostrado no medidor). Isso tem o
mesmo efeito que a mudanca da medida da calibracao através da
tela de configuragao do Medidor de Calibragao da Turbina - Veja
(Turbine Meter Calibration Setup)—o passo 6.

Pressione Taxa Desejada para mudar a taxa desejada.

. Pressione Volume 1 para mudar o volume.

. Pressione Restaura Volume 1 para repor o volume a zero.
Para ver opgoes adicionais de configuracao pressione SETUP.
O TAD/Diagnosticos&Falhas aparece na tela (TAD/Diagnostics &
Troubleshooting).

SETUP|

TAD / Diagnostics & Troubleshooting

— Controller 1

TAD [[40

- ersan Conlrolador #: 1743281 1pe
Data de Compilacas: Jan 24 iginai
VERSAO oA Originais
— IntelliFlow Controller Diagnostic Tests |
Entrada Gravada do IntelliFlow

SFC.0.00,0.00,64,1561,01B
Voltar atras

Retornar ao
Mapa

SETUP

Mais Opcoes

Saida Gravada para IntelliFlow
$PDINT,5,0.0,8,6.71,0

Teste Valvula(s) Carregar Novo |
Proarama

5. Use os botdes na tela TAD para fazer as mudancas desejadas:

. Pressione TAD para alterar a entrada/saida do controlador de fluxo

dentro de um intervalo de 20 (minimo) e 80 (no maximo).
Geralmente, vocé nao precisa alterar este valor.
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. Pressione VERSAO para instalar uma nova versao do IntelliFlow
(software do controlador).

. Pressione Originais para restaurar as configuragdes de fabrica
para IntelliFlow.

. Pressione Teste Valvula(s) para iniciar o procedimento de teste
da valvula.

Para ver opgoes adicionais de configuracao pressione SETUP.
A configuracaoda calibragao da turbina aparece na tela (Turbine SETUP
Meter Calibration Setup).

Turbine Meter Calibration Setup

Controller 1

Calibracao | | 125.0

daTurbina FatorZ
Quantidade 0.00
Conhecida
Gallons
0.00 GPM
Total
0 = o o Gallons

0.00
Sec

Voltar atras

ZERA

Retornar ao
Mapa

INICIA MODO

6. Use os botdes no Controller 1 area para fazer as mudancas desejadas:

. Pressione Calibracao da Turbina para alterar o valor do Fator Z
(inicie com o valor do Fator Z mostrado no medidor). Isso tem o
mesmo efeito que a mudanca da calibragao do medidor de fluxo
através da tela dos Parametros do Controlador de Vazao —
consulte a etapa 4.

. Pressione Quantidade Conhecida para introduzir a quantidade
de liquido conhecido no hopper.

. Pressione ZERA para repor o tempo de calibragao para zero.

. Pressione MODO para parar o processo de calibragao. Quando
vocé pressiona MODO, o botao fica cinza (nao disponivel) e o
botao INICIA torna-se disponivel. Vocé pode entao pressionar
INICIA para comecar o processo de calibragao.

7. Pressione EXIT para retornar para a tela do mapa.
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Padroes aberto e fechado

Voando Padroes

Disponivel Visao tipos de padrao
Voando os tipos de padrao disponiveis
Entendendo Marks (Pontos de retorno)
Gerenciando dados e arquivos Log
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Capitulo 4: Padrao de Orientacao

Este capitulo aborda os padroes - os tipos de padrao e como configura-los e fazé-los voar.
Abrange também os dados e arquivos de log - como vocé vé, apagar e transferi-los.

Padroes aberto e fechado
Existem duas classificacoes basicas de padroes no AirTrac:

. Em um padrao aberto, vocé pode voar um numero ilimitado - ou "em
aberto"- nimero de faixas porque o padrao nao depende do tamanho da
area.

. Padrao fechado - No padrao fechado, o niumero de faixas que vocé pode
voar é limitado, ou "fechado". O niumero de faixas que vocé pode voar é
fechado porque no padrao fechado vocé define a largura do campo.

Ambos os padroes aberto e fechado precisam uma linha de orientacao inicial para que
o GPS tenha como base as coordenadas. No AirTrac, esta linha de orientacao inicial é
chamada de Linha A-B. Padroes fechados precisam de um ponto adicional definido
como - C.

Apds digitar o nUmero de pontos necessarios para um padrao - dois ou trés - o AirTrac
coloca uma série de diretrizes na faixa da linha de orientacao na tela com a linha A-B
em vermelho.

Entendendo a linha A-B - Padrao Aberto

Os pontos A e B definem a linha inicial. A linha inicial projeta-se além dos pontos A e B,
passando por eles.- Todas as faixas que vocé voar serdo paralelas a linha inicial A-B.

Nota: A linha A-B pode ser dentro ou fora do campo. Os pontos A e B devem ser tao
distantes quanto possivel para garantir a precisao da linha. Estabelecer pontos A e B
muito juntos podem resultar em um pequeno erro que vai criar uma grande
divergéncia sobre a longa distancia.

Entendendo a linha A-B - Padrao Fechado

Em um padréo fechado, vocé também marca os pontos A e B para definir a linha A|B.
Entretanto, em um padrao fechado deve ser definida a largura da lavoura, através da
marcacgao de um terceiro ponto - "C".

O AirTrac automaticamente ira solicitar a marcacao dos pontos A, B, e quando
aplicavel, C, de acordo com o padrao selecionado.

Nota: Vocé pode ter AirTrac automaticamente colocando uma linha A-B para vocé.
Se vocé carregar um trabalho que tem um poligono ou poligonos salvos com ele,
quando vocé pressionar ENTER > POLY > PATTERN, AirTrac coloca uma linha A-B do
lado ideal do poligono ativo. Vocé pode mover a linha A-B para outro lado conforme
requerido. Para uma descrigdo completa dessa figura, veja "Rotacionando a linha
A-B no poligono" na pagina 71.
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Voando Padroes

Depois de definir as opg¢des do trabalho (ver Capitulo 3, "Opc¢oes de Trabalho"), vocé
esta pronto para comecar a voar com AirTrac. O exemplo seguinte usa um padrao
Back-to-Back (BK-BK).

Nota: O exemplo a seguir usa as configuragoes padrao de fabrica. Se vocé alterar a
configuragdo padrao, vocé pode ver os dados diferentes em sua barra de luzes.

Aplicando em um padrao Basico

1. Comece a voar! Note que a Barra de Luzes solicitara que seja marcado o
ponto A da linha A-B (aparece a mensagem "SET A" no mostrador

esquerdo).
= -
_—

2. Voe até o inicio da linha A|B e pressione o botdo remoto de avanco de faixa
para marcar o ponto A.- A barra de luzes solicita que vocé defina o ponto B,
piscando a linha superior de LEDs.

90000000000000000000000000000000
)

3. Inicie a aplicacdo quando atingir a borda da lavoura.
Pressione o botao remoto de avanco de faixa para marcar o ponto B.

Se vocé estiver voando um padrao fechado, a barra de luzes solicita que
voceé defina o ponto C. "C" aparece no visor esquerdo seguido pelo seu
numero da faixa atual. Pressione o botdo remoto de avanco de faixa para

marcar o ponto C.
I!COO]{ o ” [Lo1s]

Interrompa a aplicagao quando chegar ao extremo oposto da lavoura.

Pressione o botao remoto de avanco de faixa para ir para faixa ndmero 2.
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7. Faca a volta para a sua proxima faixa usando a barra de luzes para

orientagao.

b. Use a orientagcdo da Barra de Luzes para interceptar a Faixa 2.

.

e ', c. Inicia a aplicacdo

~ oa d. Voar faixa numero 2
a. Pressione o ' A
botdo de avanco A

de faixa no
inicio do balao.

e. Finaliza a aplicagao

Orientacédo da Barra de Luzes a linha superior de LEDs
mostra distancia da faixa e direcdo para atingir faixa,
linha inferior de LEDs mostra o rumo (&ngulo de
intercepcao) para sua faixa-alvo. LEDs amarelos alinhados
no centro (c.) indicam que vocé esta sobre a faixa!

8. Inicie a aplicacao quando entrar na area.

9. Vobe a Faixa #2 usando a orientagao da
Barra de Luzes. A linha superior de LEDs
mostrara a distancia e a diregao (esquerda
ou direita) da faixa selecionada. O
mostrador esquerdo, na configuragao
original, mostrara o exato valor da
distancia até a faixa.

Distancia de desvio

2000000 0D

Q00000000

[ [

|

1

Angulo da trajetéria
(rumo)

[e]lele.ole]
.(- oooooo

A linha inferior de LEDs informa o angulo
de proa necessario para interceptar a linha
de faixa alvo. Como padrao o mostrador
esquerdo indica o nimero da faixa atual

A

Linha da faixa

Diregédo da faixa (R [direita]
distancia de desvio ou L [esquerda])

Nuamero
da faixa
Angulo da trajetéria (rumo)
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Cada LED representa um certo valor. Por exemplo:

. Para distancia da faixa (linha superior de LEDs), quanto mais fora
voce estiver da pista, mais LEDs estarao acesos. Quando vocé
estiver proximo da faixa selecionada, poucos LEDs se acenderao.

. Para angulo de proa, quanto mais longe do centro o LED estiver,
mais longe vocé esta fora do angulo de proa necessario exigido
para interceptar a faixa-alvo.

Quando a linha central vertical de LEDs
(amarelos) estiver acesa, vocé esta em cima
da faixa selecionada.

Linha da faixa

J
I )

10. Continue a voar o restante de suas faixas usando a Barra de Luzes para

orientagao.

Tarefas comum dos padroes de voo

Tabela 4-1 fornece informacoes sobre tarefas comum dos padroes de voo.

Tabela 4-1: Tarefas comum de um padrao de voo

Tarefas

Como fazer (a partir do menu principal)

Mudando a direcao

Para mudar a direcao enquanto estiver voando um padrao, para
mudar seu voo do lado direito da linha A-B para o lado esquerdo
da linha (ou vice versa):

® Pressione LEFT RIGHT\3
o AirTrac transfere a grade de orientagao de faixa para o
outro lado da linha A-B.

Avancar/Retroceder
faixas

Isto mudaréa o botao remoto de Avango de Faixa para um botao
remoto de Recuo de Faixa.

e Press SET > DEC
Para altera-lo de volta ao avanco de faixa:
* Pressione SET > ABC

reiniciar o padrao
atual

Para reiniciar um servico a partir do padrdo em uso:

* No teclado pressione CLEAR > PATTERN\1 > ENTER
aparecera "Waiting A" no lightbar. Seus dados de
pulverizacdo atuais permanecem visivel na janela do
mapa.

Recuperando um
padrao salvo

Para recuperar um padrao salvo:
e Pressione SET > PATTERN\1 n > ENTER

Limpar a faixa
marcada pela
aeronave no
mostrador

Para limpar a faixa marcada pela aeronave no mostrador da tela do
mapa:

e Pressione CLEAR > SWATH\2
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Solucionando problemas

Quando aplicando, vocé podera ver algum tipo de aviso na Barra de Luzes.
Adverténcias incluem a pulverizagdo de uma faixa previamente pulverizado (aviso-
spray duplo), invalida ou ma recepcao DGPS, ou a distancia/tempo de poligonos ou

pontos de interesse.

Quando o AirTrac gera um aviso, sua exibicao de orientacao ativa desaparece na
barra de luzes. Em seu lugar, vocé vé LEDs piscando e/ou uma informacao adicional
de erro no lado esquerdo e direito da tela.

Tabela 4-2: Advertencia de solucao de problemas do lightbar

Barra de luzes

Significado

[ _l O '::::::uonu,nunnnnn:l L002 ]

Aviso de duplicidade de aplicagdo na faixa

A linha superior de LED pisca quando for
detectado a pulverizacao em uma faixa
previamente pulverizado. (Eles ficarao
piscando até que o niumero da faixa seja
mudado.)

Como configuragao padrao, este tipo de alerta
¢é ativado. Vocé pode desativar esse recurso
no campo Alarme de Faixa Duplicada
(pressione SETUP > SETUP > BARRA LUZES).

@M 0 \ﬂ

GPS extrapolado (invalido)

O LED central amarelo pisca. Reinicialize o
sistema e cheque o receptor em relacao as
luzes de situacao do sinal e de energia. Reveja
o manual do receptor para mais informacoes
sobre indicadores de situagao.

o

|\024 | = \LzoO\l

DOP (Diluigao de Precisao) insatisfatoria
(NT baixa qualidade do sinal GPS).

O LED central amarelo, INFERIOR, pisca.
Verifique as luzes de situacao no receptor.
Reinicialize e espere por até 5 minutos para
uma melhor solugdo GPS. Aumentar ou
diminuir o angulo de rastreamento de
satélites também pode melhorar o DOP. Para
mudar o angulo de rastremaento, veja o
manual do receptor.

AirTrac Guia do Usuério

36 PN 875-8105-001 Rev A1




Capitulo 4: Padrao de Orientacao

Disponivel Visao tipos de padrao

O AirTrac suporta nove tipos de padrao (aberta e fechada), proporcionando a
flexibilidade de voar qualquer forma de campo. Esta secao descreve esses padroes
e como voceé voar eles. Embora o AirTrac inclui nove tipos de padrao, vocé pode
armazenar até cem padroes voado - jobs voado - em um JOB.

=]

—

A
Back-to-Back (BK-BK) Multi Back-to-Back (MB2BK
Voar faixas consecutivas paralelos a Voar padrdao multi Back-to-Back. Coloque no
linha A-B. AirTrac o numero de campos que vocé quer
voar (até 9) e se vocé quiser completa (FULL)
rotacao (123, 123) ou meia (HALF) rotacao
(123, 321). AirTrac gira automaticamente a
sua linha A-B para cada campo e fornece
orientagao nesse sentido.
B
A

Back-to-Back Skip (BKBKS)

Voe as faixas impares em primeiro lugar,
em seguida, as faixas de nimeros pares.

B c 5
v
A A
Carrossel (RCTRK) Quick Racetrack (QKRTK)
Voe sobre cada lado da lavoura, entao Voe um padrao semelhante ao Racetrack,
alternadamente va da faixa #2 para o mas defina o ponto C no meio de campo.

meio, e do meio para a faixa #3 e assim
sucessivamente. Este padrao é util para
aplicar fazendo curvas amplas e de
pequena inclinacao.
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X
[ ————
C B
v

A
Reverse Racetrack (RVTRK) QuickTrack X (QuickTrac X)
(N.T. "Carrossel Invertido")
Aplique de forma semelhante ao Aplique de forma semelhante ao Racetrack.
Racetrack. Este é chamado de Racetrack Vocé especifica o ponto 'C' para o padrao
"Invertido" porque vocé voa em uma QuickTrack X pelo nimero de faixas ou a
direcao mas o numero da faixa aumenta distancia da linha A-B da faixa mais distante
na diregcdo oposta (N.T. e vocé voa do padrao. Depois vocé deve definir os
afastando-se do ponto C). Neste padréao, pontos A e B, voe este padrao como o
vocé marca a linha A|B no centro da area.- padrao Quick Racetrack: a segunda faixa é no
Este padrao é util para aplicar em areas meio da area, a terceira faixa € a nUmero 2, e

circulares ou outras areas em que a linha  assim por diante.
central é bem visivel.

B
C

A
Squeeze (SQUEZ) Expand (EXPND)
Aplique em circulos de forma decrescente, Voe as faixas sucessivas para fora a partir do
comecando nas bordas da area e centro do campo. Este padrao é util para
progredindo em diregao ao centro. Este campos com uma linha central visivel ou
padrao permite-lhe executar curvas uma forma longa, irregular.

abertas no inicio de um servico, quando o
avido esta muito carregado, e curvas mais
fechadas a medida que sua carga diminui.
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Voando os tipos de padrao disponiveis

Esta secao reitera os pontos principais sobre cada padrao e descreve como voar os
padroes.

Padrao Back-to-Back (BK-BK)

Voe faixas consecutivas paralelas a linha A-B

. ~ . ~

\‘ ‘ \B

Frtr§

1.  Defina sua linha A-B.

2. Voe as faixas consecutivamente: 1, 2, 3, e assim por diante.
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Padrao Multi Back-to-Back (MB2BK)

Voe padroes de back-to-back em até de nove areas. O padrao multi back-to-back pode
ser full (cheio) ou half (metade).

Nota: Nos dois exemplos do padrao abaixo, o negrito eo italico destaca a diferenga na
ordem faixa entre FULL (completa) rotacao e HALF (meia) padrées de ciclo. O texto
comum indica que os trechos sao percorridos na mesma ordem em ambos os
padroes.

Padrao Multi B’ack-to-Back rotacao full Area 1-Faixa 1, Area 2-Faixa 1,
Area 3-Faixa 1; Area 1-Faixa 2, Area 2-Faixa 2, Area 3-Faixa 2

) 4
e

Padriao Multi Back-to-Back rotacio half A(ea 1-Faixa 1, Area 2-Faixa 1,
Area 3-Faixa 1; Area 3-Faixa 2, Area 2-Faixa 2, Area 1-Faixa 2.

\ 4
S

A
A

N
L]
N
L
-]
g
|
082
N
L]
N
L]
-]
g
]

A F's .-

O AirTrac automaticamente rotaciona sua linha A-B para cada area e fornece
orientagao no sentido.
Para voar um padrao multi back-to-back:
1. Digite o niumero de campos que vocé deseja voar no campo do menu.
2. Selecione também a rotacao FULL ou HALF.

. FULL (completa) rotacao significa que vocé iré voar a primeira faixa de
cada campo e, em seguida, voar a segunda faixa de cada campo de
comecar de novo em um campo (como 123, 123).

. HALF (meia) rotacgéo significa que vocé ird voar a primeira faixa de cada
campo e, em seguida, voar a segunda faixa de cada campo na diregao
oposta inicio com o campo 3 (como 123, 321).

3. Selecione a linha A-B para cada area.
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4. Siga as orientacoes para concluir voando seu padrao.
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Padrao Back-to-Back Skip (BKBKS)

Voe as faixas impares em primeiro lugar, em seguida, as faixas de nimeros pares em
um padrao de back-to-back.

Para voar o padrao back-to-back skip:
Defina sua linha A-B.
Voe primeiro suas faixas impares.

1
2
3. Para mudar do trecho impar para trecho par, pressione ENTER.
4. Voe suas faixas de numeros pares.
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Padrao racetrack (RCTRK)

Voe uma série de loops, ou 'racetracks'. Isto resulta em espiras mais largas, mais lisas.
Em um padrao de Racetrack, vocé voa primeiro cada um dos lados da area, e entao
trabalhar alternadamente a partir da faixa+ numero 2 para o meio, e a partir do meio

para o outro lado do campo.

Para voar um padrao racetrack:

1. Defina sua linha A-B.
2. Voe faixas na seguinte ordem: 1, 8, 2,5, 3,6, 4, 7.
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Padrao Quick Racetrack (QKRTK)

Estes sao semelhantes ao padrao de racetrack, no entanto, em um padrao quick
racetrack vocé define o seu ponto C no centro da area, e nao no final. Isso é chamado

de um 'quick’ racetrack, porque vocé nao tem que voar até o final do campo para
pressionar o ponto C.

No padrao de quick racetrack vocé voa um looping de tamanho constante depois de
definir os pontos A, B e C. O ponto C ¢ a faixa a partir da linha de centro do campo.

Para voar o padrao quick racetrack:
1.  Defina seus pontos A, Be C.
2.  Voe as faixas na sequensequencia: 1,5, 2, 6, 3,7, 4, 8.
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Padrao Reverse Racetrack (RVTRK)

Estes também sdo semelhantes com o padrao racetrack. Este padrdao é chamado de
"Carrossel Invertido" porque vocé estad voando em uma dire¢do, mas as faixas sado
incrementadas na direcao oposta. Neste exemplo, nés estamos voando a direita, mas
as fileiras sao incrementadas para a esquerda.

Diferentemente do padrao de Pista de corridas, no "Carrossel Invertido" vocé marca
sua linha A|B no meio da &rea. O ponto C é marcado ainda na borda lateral do campo
(a Direita ou a Esquerda). Este padrao é recomendado para areas circulares ou outras
areas onde a linha central é claramente visivel.

Para voar o padrao reverce racetrack (carrossel invertido):
1.  Defina sua linha A-B.

2. Para 9 faixas padréao racetrack reverse direito, pulverizar as faixas na
seguinte seqliéncia: 1,6, 2,7, 3,8,4,9, 5.
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Padrao QuickTrack X (QuickTrac X)

Este é semelhante a padrao quick racetrack. Vocé pode especificar o ponto C para o
padrao QuickTrac X pelo numero de faixas ou pela distancia a partir da linha A-B
para a faixa mais afastada do padrao. Depois de definir a linha A-B, vocé voa o padrao
como um quick racetrack.

X = !
| 500 |

[sliLafl3lf2][]
A4 Y
. 4 4 A
v v :
...... A
Por numero de faixas Por distancia
(x = 5 faixas) (x =500 ft)

Figurad4-1 Padrao QuickTrac X

Para voar o padrao QuickTrac X:
Insira um valor e selecione tanto a distancia ou o total de faixas no campo.
2. Defina seus pontos A, B e C.
Voe o resto do padrao de acordo com a orientagao:

. Se x = total de faixas: Por exemplo, se x = 5 (total de faixas), voe as
faixas na ordem seguinte: 1,4, 2,5, 3

Nota: Para repetir o padrao QuickTrac X depois de voar o nimero
definido inicial de faixas, pressione o botao ABC. O padrao repete em
faixas 6-10 (modo 6, 9, 7, 10, 8), em seguida, 11-15 e assim por diante.

. Se x = distancia: Por exemplo, se x =500 (largura da faixa de 50), voe as
faixas na seguinte ordem: 1,6,2,7,3,8,4,9,5, 10
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Padrao squeeze (SQUEZ)

Este padrao consiste em loopings de tamanho decrescente, a partir do lado de fora da
area para o meio da area. Em um padrao squeeze, vocé define as bordas externas da
sua area (o maior circulo) pelo seus pontos A, B, C.

Este padrao permite a vocé fazer curvas mais abertas no inicio da aplicagao, quando
sua carga é mais pesada, e curvas mais fechadas a medida que sua carga fica mais
leve.

Para voar um padrao squeeze:
1. Defina sua linha A-B.
2. Para uma area de 8 faixas, pulverizar as faixas na seguinte seqiiéncia:
1,8,2,73,6,4,5
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Padrao expand (EXPND)

Este inicia com a linha A-B no centro da area Faixas sucessivas aumentam para o
exterior. Padrao expand é util para campos com uma linha central visivel ou com uma

forma longa, irregular.

Para voar um padrao expand
1. Defina sua linha A-B.

2. Para a9 faixa padrao Expand Esquerda, pulverizar as faixas na seguinte
sequéncia: 1,2, 3,4,5,6,7,8,9
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Entendendo Marks (Pontos de retorno)

Marks sao pontos a que vocé deseja retornar. Quando vocé cria uma marca, AirTrac
salva as seguintes informacgoes da faixa atual:

Numero da faixa padrao

A|B : linha- direcao

JOB ID area aplicada
Larg. faixa faixas aplicadas

Criando/Numerando os Marks

Vocé cria um Mark de duas formas: Uma para marks de 1 a 9, e outra para Marks
de 10 a 99

Para criar Marks de 1 a 9:

. Pressione a tecla rapida mark na tela do mapa e digite um namero no teclado
numeérico. Numeros ja utilizados sao indicados, mas vocé pode reutiliza-los
para reposicionar um mark (para substituir a sua posigao para a nova posigéo).

Para criar marks de 10 a 99:
. Pressione no menu principal SAVE > MARK\4 nn > ENTER
O numero do mark vai aparecer na tela do mapa, por exemplo Mark numero 1

aparece como "M1".

Nota: O AirTrac automaticamente salva seu ultimo ponto de aplicacdo como mark zero
(MO0), mas é remarcado cada vez que parar a pulverizagao. Se vocé quiser manter um
ponto marcado, dé manualmente um numero de marca (n) imediatamente apos o de
pulverizacao desligar. Vocé tera M0 e Mn (quase) juntos e Mn vai ficar enquanto M0
sera o proximo de pulverizagdo. Para retornar ao ultimo mark pulverizado, pressione
Return\7 > INFO\0. A barra de luzes fornece orientacdo de volta para o mark.

retornando para um Mark

Vocé retorna para um mark de duas maneiras:, um para marks numeradas 1-9, um
para marks numeradas 10-99.

Para retornar aos marks de 1 a 9:

. Pressione no menu principal RETURN\Z n (Neste caso RETURN \ 7 duplica
como a tecla return e a tecla mark).

Para retornar aos marks de 10 a 99:
. Pressione no menu principal SET > MARK\4 nn > ENTER.

Ao voltar para um mark, a barra de luzes mostra titulo e distancia para o mark.
pressione ENTER para cancelar a orientagao Se vocé selecionar a mark de errado para
voltar, vocé nao tem que cancelar orientacao desse mark, basta usar qualquer método
de retorno acima de orientagao para um mark diferente.

Apagando um mark
Para apagar um mark permanentemente da memoaria do AirTrac:

. Pressione no menu principal CLEAR > MARK\W4 n > ENTER.
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Gerenciando dados e arquivos Log

AirTrac permite a transferéncia de tais tipos de dados como registros, trabalhos, marks
(arquivos marks.dat), pontos de interesse (arquivos wypts.dat) e configuragoes piloto
(arquivos airtrac.ini), entre um dispositivo de armazenamento externo (pen drive) e o
disco rigido do Bantam. Vocé também pode transferir todos os dados armazenados na
unidade flash para um PC, onde vocé pode visualizar os dados no MapStar. Vocé
também pode transferir dados MapStar para o AirTrac usando o flash drive.

Nota: Se vocé selecionar a unidade de disco rigido Bantam como o registro de
leitura/gravagao do dispositivo (ver "Iniciando o AirTrac" na pagina 4) vocé deve
transferir os dados do disco rigido para o pen drive antes de transferi-lo para o seu
PC.

Sobre arquivo de dados Log e Arquivo de dados Job

Arquivos Log e arquivos JOB sao independentes um do outro. Um arquivo JOB
contém poligono e padrao. Um arquivo de log contém a informacao spray que vem
de um padrao de pulverizagao e qualquer informacao adicional opcional que vocé
digitou, como o nome do piloto ou nome da aeronave. Embora o arquivo de trabalho
€ usado como um limite para pulverizar, o arquivo de log que é criado a partir de
pulverizagao nao esta ligado a esse arquivo. Isso significa, abrindo um, ndo abre o
outro.

Vocé pode abrir qualquer job a qualquer hora, e vocé pode ver qualquer log a
qualquer hora. Se vocé quiser ver um arquivo de log e um arquivo job, por exemplo,
para se certificar de que vocé pulverizou o campo cheio, vocé precisa se certificar que
o arquivo de log é do campo que o arquivo job representa.

Visualizando dados de um "plot"

Visualizando dados de log permite que vocé veja uma representacgao fisica de onde
voceé pulverizou, o quanto vocé pulverizou e se vocé perdeu alguma coisa.

1. No menu principal pressione SETU~P > CONFIGURA
SETUP > CONFIGURA GRAVACAO. SETUP| [SETUP) GRAVAGAO
Aparece a tela do Logging Setup.

Logging Setup

Nome ’N’A—
Piloto ,—
Aeronave ,—
"gi:\’r:t’i?:e ’T Sec Ar‘;:laicgfse’;"i’rgs Voltar atras
Vé:gsi::}aic:’e 45 MPH Ver Arquivos
?'s"e"r‘\’nﬁff'?' ,W Apagar Arq. Ret&rarll;; ao
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2. Pressione Ver Arquivos. Aparece a tela Select Log Files

para ver (Select Logs Files To View). Ver Arquivos
Select Log Files To View
02030942.log r T,

06151211.log
06230008.log P/ BAIXO
06250749.log

06261547.log SELECIONAR
06281254.log

07091003.log DESMARCAR

Vocé seleciona
0s arquivos e
move aqui

CANCELAR

bl

3. Use as teclas P/ICIMA e P/BAIXO para realgar um registo
para visualizar pressione SELECIONAR (arquivos
selecionados mover para a caixa inferior da janela).
Repita o processo de selegcao para outros arquivos que
voceé deseja visualizar. Pressione OK para retornar a tela
do mapa.

P/ CIMA

P/ BAIXO

SELECIONAR

il

4. Depois de selecionar os arquivos que vocé quiser ver, pressione
OK para retornar para a tela do mapa. O log com o niumero
mais baixo é apresentado na tela. Use o botao CENTER na tela
de zoom para percorrer os registros selecionados.

CENTER

C aprendendo dados Log

O AirTrac pode armazenar até 1.000 horas de log, dependendo da capacidade de
armazenamento do pen drive, antes de vocé precisar limpar o espaco de
armazenamento excluindo alguns ou todos os seus arquivos de log. Vocé pode
apagar todos os logs ou logs especificos.

yiNeldllpfi\elell Apagando (limpando) permanentemente os logs, vai apaga-los da
memoria do AirTrac.
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1. No menu principal pressione SETU_P > CONFIGURA
SETUP > CONFIGURA GRAVACAO. SETUP| [SETUP| GRAVAGAO
Aparece a tela do Logging Setup.

Logging Setup

Nome WA
Piloto ’—

Aeronave ’—
"g:\’:?:age [ 1 se Ar::laicxsx;?lr(ixrgs Voltar atras
Vg::::;ie ,T MPH Ver Arquivos -|
'?'s"e"r?..ﬁ?‘o IW Apagar Arq. Re‘&'::; a0

2. Selecione Apagar Arq. Aparece a janela Log Clear.
Apagar Arq.
Log Clear

ABC || Selecionar Arquivos para
t apagar

DEC Apagar todos Arquivos

1

-| Retornar ao Mapa

3. Para apagar todos os arquivos:

a. Precione DEC (Apagar todos Arquivos).
Aparece a tela de confirmacgao.

DEC

b. Pressione YES para confirmar que sera
apagado (NO para cancelar a operagéo)

Voce esta certo de que deseja
apagar todos arquivos?

-

(para limpar os arquivos selecionados, veja
no topo da préxima pagina)
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Para apagar arquivos selecionados:

a. Precione ABC (Selecionar Arquivos para apagar). Os
arquivos selecionados para serem apagados aparecem ABC

na janela.

09281601.log
09281602.log P/ BAIXO

09281553.log
OK

Select Logs to Delete

09281553.1og

SELECIONAR

il

DESMARCAR

]

d
q

c. Pressione OK para deletar os registros selecionados
e retornar para a janela do mapa.

Transferindo arquivos de dados

| Vocé seleciona os
arquivos e move

aqui
CANCELAR |

b. Use os botoes P/CIMA e P/BAIXO para destacar um
registro para apagar, pressione SELECIONAR
(arquivos selecionados aparecerao na caixa inferior
da janela). Repita o processo de selegao para outros
arquivos que voceé queira apagar.

P/ CIMA

P/ BAIXO

SELECIONAR

il

Vocé pode transferir arquivos de dados - por exemplo, logs, jobs, marks, waypoints,
configuragdes do piloto - entre seu PEN DRIVE (USB) e o HD do Bantam.

1.

No menu principal pressione SETU~P >
SETUP > CONFIGURA GRAVACAO. SETUP|

Aparece a tela do Logging Setup.

CONFIGURA
SETUP GRAVACAOD

Logging Setup

Nome N/A

Piloto

Aeronave ’—
|l s R
Vé::siad;;:’e 45  MPH Ver Arquivos
i 3| Cp—

Voltar atras

Retornar ao
Mapa
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2. Selecione Transferir Arquivos/logs. Aparece a tela e
Transfer Logs/Files Setup. Arquivos/iogs

Transfer Logs/Files Setup

i Select File Types for Transfer

Logs Waypoints ‘
Jobs ‘ Ajustes do Piloto
PMaps | Perfis ‘

Voltar atras

Retornar ao
Mapa

3. Selecione o tipo de arquivo que Select Transfer Drive
vocé quer transferir. Aparece
uma mensagem com duas Copiar do Disco para cartdo CF / USB |
opcoes: transferir do hard drive
para um pen drive ou transferir
do pen drive para o hard drive.

Copiar do cartao CF/USB para Disco |

Nota: Vocé também pode transferir os arquivos do hard drive do Bantam
para um pen drive pela tela de Logging (TECLAD > LOG). Veja
"Transferindo so arquivos Log" na pagina 55.

4. Selecione a opcgao de Encontrado Arquivo Duplicado

transferencia desejada. O AirTrac
verifica os arquivos duplicados sim ‘
na unidade de destino e, se for
encontrado, aparece na tela o

Encontrado Arquivo Duplicado
perguntando se vocé deseja ‘

SIM PARA TODOS ‘

substituir os duplicados. MRS
Se aparecer na tela o Encontrado Arquivo D105281512.I0g j existe.
Arquivo Duplicado, selecione Voce deseja GRAVAR POR CIMA?

uma das seguintes opgoes:

e SIM (substituir arquivo existente)
. SIM PARA TODOS (substituir todos os arquivos existentes)

. NAO (nio substituir o arquivo ja existente)

Depois de selecionar a opcao de R
transferéncia desejada (e, se
necessario, optar por substituir um Copying to: D:105291445.log

arquivo duplicado) vocé volta para o
Logs Transfer/tela Setup Files
(Transfer Logs/Files Setup), que exibe o status de transferéncia de arquivos
(Copiar para) na parte inferior da tela.
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Transferindo s6 arquivos Log

O AirTrac permite transferir rapidamente arquivos de log diretamente a partir do disco
rigido do Bantam para um pen drive, sem que vocé tenha de navegar pela primeira
vez na tela de configuracao Transfer Logs/Files (Transfer Logs/Files Setup) e
seleccionar Logs (conforme descrito na "Transferindo arquivos de dados" na

pagina 53).

Nota: Este procedimento so se aplica se estiver registrando no disco rigido Bantam. Se
vocé selecionou uma unidade USB como seu registro de leitura/gravagao do dispositivo
na inicializagao (ver "Iniciando o AirTrac" na pagina 4) este procedimento nao se aplica,
pois os logs ja tera sido escrito para o pen drive. Vocé pode, em vez disso, prosseguir
com "Transferindo Logs para um PC" na pagina 55.

1.  Pressione LOG no menu principal. Aparece a tela Logging.
LOG

Logging

Iniciar Novo Log

Desativar gravacéo

Transferir Logs

I

L
1%

Retornar ao Voltar atras

2. Pressione Transferir Logs O AirTrac copia
os arquivos do disco rigido Bantam para a
unidade USB.

Quando a cépia estiver concluida, o AirTrac pergunta se vocé deseja excluir
os arquivos transferidos a partir do disco rigido.

Transferir Logs

3. Pressione NO para continuar com os arquivos no APAGAR TODOS arquivos
transferidos
HD do Bantam. do Disco Rigido?
ou

Pressione YES para deletar (apagar) os arquivos -| YES

do HD do Bantam.

Transferindo Logs para um PC

Na inicializacao, se vocé selecionou o disco rigido Bantam como o registro de leitura/
gravacao do dispositivo, vocé terad que transferir os dados do disco rigido para a unidade
USB para que vocé possa transferi-lo para o seu computador. Veja o passo 1 abaixo.

1. Se necessario, transferir os logs para sua unidade USB (ver "Transferindo
arquivos de dados" na pagina 53 ou "Transferindo s6 arquivos Log" na
pagina 55.)

Remova o pen drive da CPU do Bantam.
Insira o pen drive em uma porta USB no seu computador.
Abrir o MapStar para visualizar os dados de log.
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Entendendo Waypoints e Rotas
Salvando e recuperando JOBs
Entendendo poligonos
Entendendo Padrdes
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Recursos avangados de navegacao permitem que vocé gerencie facilmente varios
jobs e pilotos. Usando AirTrac com MapStar, vocé pode planejar e programar um
trabalho de pulverizacao inteiro do inicio ao fim. Recursos avangados de navegacao
no AirTrac incluem waypoints e rotas, trabalhos usando poligonos salvos e padroes,
missoes e arquivos GIS.

. Waypoints e rotas permitem adicionar waypoints e rotas durante o voo ou
antes inserindo manualmente os valores das coordenadas ou usando um
programa de mapeamento. Vocé pode navegar pelos waypoints ou ao longo
das rotas.

. JOBs permite que vocé salve as informagdes do padrao (tipo/direcao,
largura de faixa, os pontos A e B, deslocamento e largura do campo) e
varios poligonos.

. Poligonos permitem definir os pontos do poligono de qualquer campo ou
area de pulverizacao e salva-los. Como waypoints, vocé pode adiciona-los
durante o voo ou antes inserindo manualmente os valores das coordenadas
ou usando um programa de mapeamento.

o Missions, criado no MapStar e transferidos para AirTrac, € um recurso util,
especialmente para voo noturno. Vocé pode pré-estabelecer a missao,
incluindo a rota de voo e a linha -AB, ao voar a missao ou digitando os
valores de coordenadas. A misséo, entao, fornece pistas de orientacdo com
base no caminho pré-estabelecido.

. O AirTrac suporta, através MapStar, o formato mais popular arquivo GIS para
importacao e exportacao. Arquivos GIS pode incluir novos poligonos ou outros
elementos graficos. Vocé também pode converter um job existente para um
formato de arquivo GIS para uso em um pacote de software de terceiros.

Entendendo Waypoints e Rotas

Um waypoint é definido pelas coordenadas GPS (latitude e longitude) de uma posicao
significante. Exemplos de waypoints que vocé pode definir sédo o inicio ou fim do seu
trabalho de spray, ou um marcador ao longo de uma rota em que vocé vai parar ou
mudar de rumo.

Uma rota é composta de um conjunto de waypoints. Cada waypoint é automaticamente
atribuido a uma rota no AirTrac - mesmo se houver apenas um waypoint.

Um valor do raio diz ao AirTrac para automaticamente fornecer a orientagao para o
préoximo waypoint quando vocé esta dentro do raio (por exemplo, 1320,0 pés) do
waypoint atual).

Gerenciando Waypoints

Vocé pode numerar e nomear cada waypoint que vocé criar e associar com uma rota
particular. Vocé tanto pode marcar seu waypoints enquanto voando, como digitando
suas coordenadas no AirTrac. As tarefas que vocé pode precisar executar para
waypoints incluem:

. Configurando um Waypoint em voo

. Configurando um Waypoint Digitando suas Coordenadas GPS

. Recuperando ("chamando") um waypoint

. Editando um waypoint

. Apagando um waypoint

Configurando um Waypoint em voo

Para configurar um waypoint (em voo):

. Pressione SAVE > WPT\5 n > ENTER
"Waypoint n salvo". Aparece brevemente na janela do mapa.
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Configurando um waypoint manualmente digitando suas coordenadas GPS

Em vez de inserir waypoints durante o voo, vocé pode inserir coordenadas waypoint
manualmente. Vocé pode atribuir os waypoints a uma rota ao mesmo tempo.

1. No menu principal pressione SETUP > SETUP >
SETUP para mostrar a tela Advanced Setup. SETUP| |[SETUP| |SETUP

Advanced Setup

Waypoints Ajustes GPS SETUR

. . Mais Opcoes
Poligonos Apagar Arquivos

Voltar atras

HQ Tracker
Setup Retornar ao

Mapa

2. Pressione Waypoints para mostrar a tela de Waypoints.

wepoints |
Rota | [T

Voltar atras

‘ Raio 1320.0 Feet ‘ Retornar ao

Mapa .

Waypoints

3. Digite a rota e o waypoint em seus respectivos campos.
Digite o nome do waypoint (opcional).

5. Digite a latitude e longitude do waypoint nos respectivos campos.
Certifique-se de suas coordenadas estao no formato de coordenadas
adequada antes de entrar. Para alterar o formato de coordenadas (veja "Vocé

pode exibir as coordenadas do GPS em graus decimais (padrao), minutos
decimais, ou segundos decimais." na pagina 16).

6. No campo Raio, digite a distancia para o waypoint atual vai chegar antes
de receber orientacdo para o proximo (por exemplo, 1640,0 pés). Veja
"Configurando Mudanca de Orienragcao Automatica" na pagina 61.
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Recuperando ("chamando") um waypoint

Quando vocé chamar uma waypoint, vocé é automaticamente provido de orientagao
para o waypoint.

Para recuperar um waypoint.
. No menu principal pressione SET > WPT\5 n
Aparece na janela do mapa "Guiding para Waypoint n.". O rumo e a faixa

aparecem na janela de dados e na barra de luzes.

Nota: Vocé so recebera a navegacao para um waypoint durante um modo sem
orientacao de faixa - nao ha orientagao para um waypoint se vocé esta voando
um padrao.

Editando um waypoint
Para editar um waypoint:

1. No menu principal pressione SETUP > SETUP > SETUP > Waypoints
para mostrar a tela dos Waypoints.

2. Digite o numero do waypoint desejado no campo Waypoint. Preencha nos
campos restantes as informacoes atuais do waypoint.

3. Edite os campos desejados (Nome, Latitude, Longitude).

Apagando um waypoint
Apagando um waypoint, remover da meméria do AirTrac.
Para deletar um waypoint:

. Pressione no menu principal CLEAR > WPT\5 n > ENTER

Gerenciando Rotas

Uma rota é composta de um Unico waypoint ou de uma série de waypoints. Um
waypoint ou waypoints sao associados com uma rota, isto &, vocé nao pode criar um
waypoint sem criar uma rota - mesmo que a rota tenha apenas um waypoint.

Para configurar waypoints para uma rota diferente da rota 1, crie Route n na tela de
waypoints (SETUP > SETUP > SETUP > Waypoints). Vocé pode entao inserir os dados
de waypoint (nUmero, coordenadas) ou pode voltar para a tela do Mapa, note que o
numero de rota estd mostrando na area de dados e configure waypoints durante o voo.

Nota: Se definir de um unico waypoint, use rota 1. Se definir varias rotas, associe
cada waypoint com a rota adequada.

Atribuindo um Waypoint para uma Rota

Um waypoint € automaticamente atribuido para a rota atual quando vocé define o
waypoint durante o voo. A rota atual € mostrada no canto superior esquerdo da janela
de dados.

Selecionando uma rota

Quando vocé seleciona uma rota todos os waypoints desta rota tambem sao
selecionados.
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Para selecionar uma rota:
. Pressione no menu principal SET > ROUTE\8 n > ENTER
onde n é o numero da rota

Para mudar a rota selecionada atualmente, pressione ROUTE\8. Cada pressionada
através das rotas que vocé definiu - o nUmero da rota € mostrado na area de dados da
tela do Mapa. Quando vocé altera rotas desta maneira, AirTrac automaticamente
fornece orientagao para o waypoint 01 para essa rota.

Por exemplo, se vocé selecionou a Rota 02 (SET > ROUTE\8 2 > ENTER) vocé vai ver a
Rota 02 na area de dados. Se vocé pressionar ROUTE\8 novamente, vocé vai ver RT/
WPT 02 /01 na area de dados e vocé estara sob a orientagdo do waypoint 1 na rota 2.
Assim que chegar em torno do waypoint 01, vocé é guiado automaticamente para o
waypoint 02. Para alterar a orientagdo do waypoint, use SET > WPT\5 n > ENTER.

Configurando Mudanca de Orienracao Automatica

Vocé pode definir a orientacéo iNA: <No Log>  <Sem Servico>™  LIQUIDO  BARRATODA ABERTA
automatica ao longo de uma rota, [Sesins 3358 0G 0.00 A 55
definindo um valor de raio. HOTA(ET 01iic2 :
Quando vocé esta dentro do raio ERaEa !].
designado (distancia) do waypoint
de destino, AirTrac exibe | ; 7
orientagao para o proximo aplicacao 00:00:00 1“\” ;
waypoint na sua rota. B3 6 150506 E

DIR BK-BK - \
O raio que vocé especificar mostra  |swz  waita k!
como um circulo pontilhado ao PO 4 '\;E . -
redor do waypoint que vocé esta HDG 36000 | ‘ Wl 4 G@% o
recebendo orientacao. Quando Area 0.0 Ac e ——
vocé chegar ao raio a mensagem Tt | ‘TECLAnl zoom ” MARK | ‘ AUM. |

"Advancing to next waypoint in
Route (Avancando para o proximo
waypoint na rota)" aparece brevemente na area Moving Map. O rumo e a distancia
sao atualizados na area de dados e na barra de luzes.

Para configurar a orientacao automatica:
1. Nomenu principal K
pressione SETUP >
SETUP > SETUP > i
Waypoints.
Waypoint 1
2.  Na tela de waypoints, no 4|
campo Raio digite a Nome |[ .
distancia do waypoint 4‘
atual que vocé quer, Latitude | |00.000000°N
antes que o AirTrac muda 4‘ Voltar atras

para a orientacao para o Longi 000. w
préoximo waypoint. -|

‘ Raio 1320.0 Feet ‘ Retornar ao

Mapa )
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Salvando e recuperando JOBs

Vocé pode salvar os JOBs e recuperar para reusa-lo Os JOBS podem incluir padroes
e poligonos e a funcionalidade de job permite que vocé salve até 99 padroes (tipo/
diregao, largura de faixa, os pontos A e B, deslocamento e largura do campo) e até
99 poligonos por JOB.

Por padrao, qualquer trabalho que vocé voar em AirTrac é salvo "JOB 00", ou a
ativo JOB. JOB 00 sera substituido pelo proximo trabalho de voar, a menos que
vocé salve-o em um novo numero entre 1 e 999 (como n-nnn).

Para salvar um JOB:
. No menu principal pressione SAVE > JOB\9 n-nnn > ENTER
Para recuperar um JOB:

. No menu principal pressione SET > JOB\9 n-nnn > ENTER

Entendendo poligonos

Um poligono é o formato de um campo (ou a outra area, como uma trama da floresta)
que define. Tabela 5-1 descreve os tipos de poligonos:

. Poligonos de inclusao (areas para pulverizar)
. Poligonos de excluséo (areas para nao pulverizar)

. Poligonos abertos

Inclusao e exclusao de poligonos mostra visualmente as fronteiras das areas onde
deve pulverizar e ndo deve pulverizar na janela do mapa.

Tabela 5-1: Tipos de poligono

Tipo poligono Descricao

Inclusao O AirTrac salva qualquer poligono com trés ou mais pontos como
poligono tipo inclusao. Poligonos de inclusao definem areas de
pulverizagdo e sdo mostrados com uma borda verde na tela. O AirTrac
soma as areas de varios poligonos de inclusao em um trabalho e vocé
pode escolher Area Total Polygon na tela ou na Barra de luzes.

Exclusédo Vocé converte um poligono de inclusdo de um poligono de excluséo,
alterando o tipo do poligono (SETUP > SETUP > SETUP > Poligonos).
Poligonos de exlusao sdo mostrados na tela com uma borda roxa. Areas
do poligono de exclusao total ou parcialmente dentro do poligono de
inclusdo sao subtraidas da area total do poligono (veja "Calculando a
area total do poligono" na pagina 66).

Aberto Poligonos abertos séo polilinhas multi-ponto. Vocé as cria no MapStar e
entdo transfere para o AirTrac. Use-os, por exemplo, para marcar
estradas ou outras caracteristicas do solo semelhantes. Polilinhas abertas
Multi-ponto criado no MapStar se tornam poligonos abertos no AirTrac.

Usando poligonos

Além da utilizacao de poligonos para definir a forma de pulverizar/nao pulverizar uma
area voceé pode ter AirTrac aplicar automaticamente uma linha A-B para seus
poligonos. Veja "Gerenciando a linha A-B com poligonos" na pagina 70.
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Vocé pode usar sua distancia/tempo para opgoes de exibi¢cao de Borda para avisa-lo
quando voceé estiver se aproximando ou saindo de um poligono, para que vocé saiba
quando acionar manualmente spray-on/spray-off, respectivamente. Se vocé estiver
usando pulverizagdo automatica on/off (ou funcionalidade on/off), o AirTrac vai abrir a
pulverizagao quando entrar em um poligono de inclusao e desliga-lo quando vocé sair
do poligono. Se houver um poligono da exclusao (ou parte de um) dentro do poligono
de inclusao, o AirTrac vai desligar a pulverizagdao quando vocé entra no poligono da
exclusao e abre a pulverizagdo novamente quando vocé o deixa-lo.

Vocé também pode definir uma adverténcia com base no tempo ou distancia para
poligonos. Veja "Configurando o alerta de borda na barra de luzes" na pagina 78.

Definindo os pontos do poligono
Vocé pode definir pontos de um poligono de trés maneiras:

. Enquanto vocé voa
. Inserindo as coordenadas do poligono manualmente no GPS

. Importando um arquivo GIS do MapStar (ou outro software de mapeamento
de terceiros)

Definindo os pontos do poligono enquanto vocé voa

Ao definir pontos de poligonos durante o voo, no momento da entrada do terceiro
ponto AirTrac cria um tridngulo na tela, unindo o terceiro ponto para o primeiro ponto
e exibe a area fechada. Conforme vocé adiciona os pontos, o AirTrac une o ultimo
ponto para o ponto de partida para dar-lhe, progressivamente, um quadrilatero, um
pentdgono, um hexagono, um heptagono e assim por diante, dependendo do nimero
de pontos que vocé definir. A area delimitada é atualizada com cada ponto adicional.

Para definir pontos de poligonos enquanto vocé voa:

1. No menu principal pressione POLY\6 duas vezes. Na tela
de mapa exibe a seguinte mensagem: "%'-Y "%"Y

Botao de avancgo de faixa funcionara como botao POLY
até o botao EXIT ser pressionado

Os botoes - (menos) e + (mais) aparecem na tela do mapa, juntamente com
uma tecla rapida SAVE e o botao EXIT.

DI NfA: 05301423 Servico 063 LIQUIDO  BARRAITODA ABERTA

05/30113 14:29:09

Iaplicacao 00:00:00
Sido grava 15951:32 !

ESQ BK-BK

SW# Espera-A

=

WVIE: 65.0 Pe
S 0 MPH t 7[\7 GES Dif
i) - Botao de Avanco de Faixa funcionara comoéc
JHDE 360.0 POLY ate que EXIT seja pressionadg . ... ...
Area 0.0 Ac o0 pe Ao J

TECLAD| ZOOM SAVE EXIT

System Scale
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2. Digite pontos do poligono enquanto vocé voa. Vocé pode inserir os pontos
do poligono enquanto voa por:

. Usando o botao remoto de avanco de faixa

. Pressionando o botdo + (0 menos remove o ultimo ponto do
poligono que foi inserido)

. Pressione KEYPAD > ABC (que funciona como o botao de avango
de faixa durante a operagao)

3. Apds a conclusao do poligono, pressione SAVE, insira um
numero de poligonos usando o teclado numérico e pressione SAVE
ENTER (para aceitar) na tela de nimero.

4. Para salvar o novo poligono a um JOB (< No Job > *
mostrando na area de cabecalho), pressione KEYPAD > SAVE > JOB n >
ENTER. (Veja "Salvando e recuperando JOBs" na pagina 62).

5. (Opcional) pressione SETUP
> SETUP > SETUP > SETUP| [SETUP| |SETUP Poligonos

Poligonos para mostrar a
tela de poligonos, onde vocé
pode dar um nome ao seu poligono (o padrao é um nimero do poligono),
defina o tipo de poligono para a exclusao e ajuste a latitude/longitude de
qualquer ponto do poligono. Os lados dos "poligonos de exclusao" sao roxos
na tela do mapa.

Se um poligono de exclusao é total ou parcialmente dentro de um poligono
de inclusao, a area do poligono exclusao dentro do poligono da inclusao é
subtraida da area total do poligono. Veja "Calculando a area total do
poligono" na pagina 66.

4. t + TESTN45.000906° W111.999597° |

4
2
o
S

&

Dica! Para ver a area total acumulada de seus poligonos de inclusao, configure seu
monitor para a esquerda ou para a direita de grande formato, ou um de seu campo
(campos 1-3) exibe, para Area Total do Poligono através do SETUP > SETUP > TELA >
Mostradores. A area total do poligono é a soma das dreas de poligonos de inclusao,
menos a area de qualquer poligono de excluséo total ou parcialmente dentro de um
poligono de incluséao (ver "Calculando a area total do poligono" na pagina 66).
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Entrando as Coordenadas GPS Manualmente

Para entrar com as coordenadas do poligono manualmente no GPS?

1. Pressione no menu principal
SETUP > SETUP > SETUP |SETUP| |SETUP| |[SETUP Poligonos
> Poligonos para mostrara
tela de poligonos (Polygons).

Polygons
Job 0

Poligono ,1—
Nome ||

[IncLusiON

Tipo

[
Latitude <NOVO> +

Delete Retornar ao
Mapa

2. Selecione o job e o numero do poligono, conforme necessario. O trabalho
padrao é o trabalho que esta ativo (o trabalho carregado na tela do mapa). O
numero de poligonos padréo é 1.

Voltar atras

3. Déum nome ao poligono, conforme necessario. O nome ("CRW I" no
exemplo) substitui o nUmero do poligono dentro do poligono na tela do
mapa. A informacao Poly # n [Area] no canto superior esquerdo da area
Moving Map mantém o namero do poligono (Poly # 1 abaixo).

4. Defina o tipo de poligono para a inclusao, exclusao ou aberto.
. Inclusao - a area do poligono é incluido no célculo do total de area de
poligono.

. Exclusao - a area do poligono é excluida do célculo do total de area de
poligono.
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